
Abstract (in English): 

This thesis focuses on describing the process of assigning grammatical gender to new words 

and loanwords in contemporary Spanish using corpus analysis. After introducing the area of 

study, the second chapter sums up the theoretical foundations of grammatical gender, its 

definition and function in language, and sets out basic rules for its assigning. The third 

chapter presents a summary of historical development of the perception of grammatical 

gender in Spanish, from its roots in Latin to main authors of the 20th century. The fourth 

chapter is dedicated to the transformation of Latin gender system into Spanish. The fifth 

chapter sums up basic information about neology, its processes and categorisation. These 

theoretical foundations are drawn upon in the sixth chapter, the corpus analysis, where the 

thesis presents the results of the research of a sample of neologisms drawn from Banco de 

Neologismos and analysed using the corpus Araneum Hispanicum Maius. The thesis focuses 

on the relationship between the grammatical gender used by speakers using neologisms, and 

the natural gender, the form of neologisms, the type of neology and the etymological gender 

of loanwords. 

 

 

 

 

 

 

 


